Micsinai Istvan

“Most Pesten vagyok, hagyjatok ott egy picit...”

A gorog polgarhaborat kovetéen a negyvenes évek végén, Otvenes évek elején a
Magyarorszagra menekiiltként érkezd gorogok itt tartozkodasukra mindig is csak ideiglenesen
tekintettek, tlinnepeik soran visszatérden a “Jovore Gorégorszagban!” felkialtassal
koccintottak. Ennek a koccintasnak feltehetéleg lehetett egy forditott valtozata is: azok a
menekiiltek, akik dontden a hetvenes-nyolcvanas években visszatelepiiltek Gordgorszagba,
talan megfogalmaztadk magukban ugyanezen iinnepek alkalmaval, hogy “tavaly/néhdny éve
ilyenkor ~még  Magyarorszagon voltunk”. Tanulmdnyomban a Magyarorszagrol
Gordgorszagba visszatelepiiltek Magyarorszaghoz fiiz6d6 kapcsolatat vizsgalom meg.

A magyarorszagi gorogokre vonatkozd korabbi kutatdsok soran kialakult egy

konszenzus (FOokAsz 2014), amely a Magyarorszagon ¢16 goérogoket Magyarorszagra
érkezésiik fliggvényében elsd generacidos (azok, akik felnottként), masfeledik (akik
gyerekként) és masodik (akik mar itt sziilettek) generacidosként azonositja. Ez a hérmas
tagolas az életut fontos eseményeit hatarolja el egymastol, és mint a korabbi munkak soran
mar kideriilt, a fontos életesemények kiilonbdzd orszagokban valdé megélése dontden hat
tobbek kozott a migransok identitasara is. A kovetkez6kben magam is ezt a tagolast kdvetem,
¢s ennem fényében mutatom be a visszatelepiilt gorogoknek a befogadd orszaghoz fiiz6dd
kapcsolatat.
A Magyarorszagra érkezd gorogok teljesen kiilonboz6é hattérrel, iskolai végzettséggel,
ugyanakkor szinte kivétel nélkiil kényszerbdl érkeztek. A mar visszatelepiiltek korében a
befogad6 orszaghoz (Magyarorszaghoz) fliz6d6 kapcsolatuk vizsgélata soran, ha idérendben
haladunk, az elsédleges kérdés, amit fel kell vetniink, az az, hogy miként tekintenek itt
tartozkoddsukra: a negyvenes évek végétdl, Magyarorszagra valo érkezésiiktdl a repatridlasig
atlagosan huszonot-harminc év telt el, életiiknek akar a felét ,, Ott lettem felnott, itt 6regedek
meg” (Georgia) egy masik orszagban toltottek.

A Magyarorszaghoz fiiz6d6 kapcsolatot négy aspektus mentén vizsgalom: elsdként a
magyarorszagi életliink sordn szerzett élményeiken keresztil mutatom be a befogadd
orszaghoz fliz6dd kapcsolatukat, emlékeiket. Masodikként a Gordgorszagba valo visszatérés
motivaciot ismertetem. Harmadikként a visszatérést kovetden a Gorogorszadgban szerzett
tapasztalatok fényében GoOrdgorszaggal 0Osszehasonlitasképpen megjelend Magyarorszag
képére térek ki — ebben az esetben Magyarorszag, mint mar a maguk mogott hagyott mult
kontextusat jeleniti meg. Végiil pedig a mar megszilardult gérogorszagi élet szempontjabol
mutatom be, hogy melyek azok a kapcsolodasi pontok, amelyek mind a mai napig fontosak a
visszatelepiilt gorogok szamara.

Az elkészitett interjuk anyagaibdl két f6 szempont mentén valogattam. Egyrészt
kiemelem azokat az altalanos megallapitasokat, amelyeket az interjialanyok megfogalmaztak,
gondolok itt példaul érzésekre, altalanos élményekre: ,, hianyzott Magyarorszag” ,, nehéz volt
Gorogorszagban a beilleszkedés”, tarsadalmi gyakorlatokra: ,,magyarosan és gérégosen is
foziink”, ,, kovetjiik a magyarorszdagi eseményeket” masrészt az interjuk szovegeiben kiilon
kezelem azokat az emlékeket, amelyek konkrét torténeteket mesélnek el: ,, Elmentem
Budapesten, vettem tiz mignomot, minden szinben...”. A két ¢&lménytipus kozotti
megkiilonboztetést azért tartom fontosnak, mert mig az elsé esetben az alany részben vagy
egészben kognitiv sikon mutatja be sajat helyzetét, tekint vissza az €letére, addig a masodik
esetben a torténet elmesélésén keresztiil érzelmileg van jelen, Gjra atéli életének korabbi
eseményeit, valamint az interjuzoé felé is jelzi, hogy most valami fontosat akar mondani. Ezek



a torténetek, mint majd latni fogjuk, nagyon beszédesek, sokat mondanak el a megkérdezettek
Magyarorszaghoz fiiz6d6 kapcsolatairol.

1. Magyarorszaghoz fiiz6d6 élmények

A dontéen agrarhattérrel rendelkezd, foként falvakban €16, Magyarorszagra érkezd gorogség
szamara az itt tartozkodas ottani életiikkel Osszehasonlitva szamos tekintetben nyujtott
mobilitasi lehetdséget. A gyerekek ingyenesen tanulhattak, képességiik fliggvényében
egyetemi diplomat szerezhettek, amennyiben vonzonak talaltak, a korabbi falusi életmodot
varosira cseré¢lhették. A magyar allam a gordgokkel az oktatdsi, munkahelyi, lakhatasi,
egészségligyl lehetOségeket tekintve egyenrangian bant, azoknak azonos lehetdséget
biztositott. A Magyarorszagon €106 €s a visszatelepiilt géorogok a veliik készitett interjik soran
rendszerint haldval emlékeznek meg a magyar allamtél kapott segitségre. A felndttek a
visszaemlékezésekben az  életiik  ujrakezdéséhez  nyujtott  segitséget, valamint

boldogulasuknak maddjait emelik ki:
Az orvosi ellatas ingyenes volt. Aztan ha valaki okos volt, és tanult, annak nem kellett fizetnie, hogy menjen egyetemre
vagy foiskolara. Es volt munka. (Jakovosz)

Magyarorszagon taxiztam tizennégy éven keresztiil, és egészen jol ment a taxizas akkor. Volt nekem egy kis sporolt
pénzem, vettem Balatonaligan egy telket is. (Petrosz)

A sziil6k nélkiil, egyediil vagy testvérekkel érkezo gyerekek a befogadd csaladi kdrnyezetet
emlitik meg.

[...] elvittek Békés megyébe, Totkomlos kozségbe. Ott beosztottak harom-négy honapra magyar csaladokhoz. Ott olyan
szeretettel fogadtak, hogy nem lehet elfelejteni azokat az élményeket. (Eleni)

A befogado csaladok mellett az oktatasi intézményekben is pozitiv tapasztalatokat szereztek,
mint az alabbi esetben, ahol a kiilonb6z0ség megfogalmazasa és elfogadasa, valamint egyfajta
jatékos szeretet egyszerre jelenik meg. A kozépiskolai, gimnaziumi tandraikat tobben név
szerint megemlitik, kiemelve az egyes tanarok szakmai felkésziiltségét, tamogatasukat és a
veliik valo segitd kapcsolatot.

Meggyes Ede volt a magyar tanarom, nagyon kedves volt, Odiisszeusznak nevezett. (Jorgosz)

A materialis javak biztositdsa mellett Magyarorszag mint befogadd orszag az identitasuk
forrasanak a tere is:

frni, olvasni gorogiil is Magyarorszagon tanultam, irni, olvasni. (Petrosz)

Az é4llami tamogatas mellett a magyar allampolgarok is befogaddan viszonyultak az ideérkezd
gorogokkel szemben. Az interjukban tobben is megemlitenek olyan eseteket, amikor ugyan
ellenségesek voltak veliik szemben, de azokra kivétel nélkiil mindenki ritka esetekként utalt.

Nem mondom, hogy voltak magyarok olyanok, akik nem birtak benniinket, de a legtobben, az, azzal nem volt semmi
probléma. (Jorgosz)

Végiil pedig egy olyan dimenzid, ami Magyarorszagtdl mint kontextustol fliggetlen, az ¢€letht
kovetkeztében mégis kontextusteremtd: a gyerekkor, az életut egyik fontos periddusa, ami
barhol is torténik, mindig fontos marad.



Soha nem fogod elfelejteni a gyerekéveidet. Soha nem fogod. [...] A gyerekéved teljesen mas. Mindegy, hogy szegény
vagy gazdag, azt nem lehet elfelejteni. [...] Mint az, hogy az ember annak idején ott csajozott. Az mindig csak jo
dolog lehet, akarmelyik orszagban vagy, akarmilyen rendszerben vagy. (Pavlosz)

Népi kulacs. Magyar Székesfehérvar. [Megmutatja.] Az, hogy emlékeztessen. Meg van barackpalinkam. Tartom. Ez
olyan, mint az ereklye. Erted? Széval meg ma ezek olyan dolgok, hogy megmaradt. Meg egy gyerekkort nem
lehet leradirozni. Itt a tegnap leradirozodik, Gordgbe. De a gyerekkort, a Magyarorszagot nem lehet leradirozni.
(Fotisz)

Osszességében tehat az lathatd, hogy az itt tartézkodd gordgok pozitiv élményeket Sriznek
Magyarorszagrol. A pozitiv élményben szerepet jatszanak a kedvezd gazdasagi és tarsadalmi
feltételek, a nyugodt és kiszamithato életit, kiilondsen hangsulyt kap a gyermekkor, valamint
a megtartd gorog kozosség.
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2. Repatrialas, visszatéro migracié Gorogorszagha

A Gorogorszagba vald visszatérés motivacidinak részletes bemutatasa eldtt roviden ki kell
térnem, a visszatérésre hasznalt fogalmakra is. A visszatelepiilt gorogok dnmaguk szamara a
visszatérés, és az 1981-es repatrialasi torvény alapjan a repatridlas fogalmait hasznaljak. A
nemzetk6zi szakirodalom a gorogokhoz hasonlod esetekre a visszatérd migracio (return
migration) terminoldgiat hasznalja (PRONAI 2002). A gordg visszatéré migracié idében
nyugat-eurdpai migracios folyamatokkal esik egybe. 1973-t61 kezdédden tobb nyugat-eurdpai
orszag arra Osztondzte az ott ¢él6 migransokat, hogy térjenek vissza sziildhazdjukba. A
visszatérés okaira fokuszalva a kutatdsok eredményeibdl azt emelem itt ki, hogy a visszatérés
okai k6zo6tt nagyobb hangstllyal jelenik meg a csaladi kotelékek fontossaga, mint a gazdasagi
tényezok szerepe (GMELCH 1980; idézi PRONAI 2002). A magyarorszagi gorogség esetében
azt tapasztaljuk, hogy gazdasagi tényezOk alig jelennek meg (akkoriban Magyarorszagon
voltak jobbak a gazdasagi feltételek, mint Gorogorszagban) és a csaladi kotelékeket sem
tekinthetjiik kizarélagosnak, mivel a legalabb husz éves itt tartézkodas soran uj csaladok
sziilettek ¢€s szilardultak meg (akik egyediil érkeztek, csaladot alapitottak, a gorog
kozosségben mindenki megtalalhatta a helyét). Jelen keretek kdzott nincs modom részleteiben
kitérni a visszatérés motivumaira, réviden annyit szeretnék allitani, hogy mig az
els6generacios migransok esetében a hazatérés személyes dontés, aminek szamos aspektusa
van, példaul visszatérni abba a hazédba, amelyért a polgarhdborti sordn harcoltak, vagy a
menekiilés kényszere miatt az életiikk felett elveszett kontroll visszaszerzése, addig a
masfeledik €s masodik generacidosok korében egy szocializacios folyamat eredményrdl,
,beléjiik nevelt kényszerrdl” beszélhetiink.

A migracios szakirodalom megkiilonbozteti a migracid dontés meghozatala soran
megjelend taszitd és vonzo (push and pull) faktorokat (RAVENSTEIN 1885, 1889; idézi HARS
1992). (A taszito faktorok kozé tartoznak példaul az élet vesz€lyeztetettsége, habort, €¢hezés,
munkanélkiiliség, az oktatds hidnya; a vonz6 faktorok kozé tartoznak a munkalehetdségek, a
magasabb bérek, csaladegyesités, a jobb élet reménye.)

Tehat amig a Magyarorszagra érkezés a pushing faktoroknak tudhato be, addig a
Gorogorszagba vald visszateleplilés soran az elségeneraciosok esetében a pulling dimenzi6 az
erdsebb, a késobb sziiletettek korében a pushing és a pulling dimenzié keveredését
tapasztaljuk meg. A magyarorszagi ¢€let tekinthetd akar egy olyan kényszernek is, ami végiil is
a mar bemutatott szempontok alapjan ,,jol alakult”. Olyan interjualannyal is talalkoztunk, aki
kimondottan halas azért az ¢letnek, hogy ha mar menekiilniiik kellett Gorogorszagbol,
Magyarorszagon a sziilei megismerhették egymast.



Es én aldom az Istent, mert most Istenezek, meg ebbe hiszek, hogy ha mar a sziileimnek el kellett menni
Gordgorszagbol, és ott ismerkedtek meg, mert nem ismerték volna meg egymast semmiképpen, mert teljesen
mas tajakrol vannak. Aldom az Istent, hogy Magyarorszagon sziilettem! (Nikolaosz)

A visszatelepedésnek van még egy fontos kontextusa. A Magyarorszagrol visszaérkezd
gorogok nagyon ritkan telepedtek vissza egyediill Gorégorszagba (a sportolok — az interjuk
soran mi csak labdaragokkal taldlkoztunk — kivételt képeznek ez alol). Az esetek dontd
tobbségében csalddosan (elsé és masfeledik, elsd €s masodik generacios gordgok), ahol a
fiatalabb generacid sok esetben mar hdzasan kezdett 0j életet Gorogorszagban. Ezek a csaladi
kozosségek aztan egyszerre voltak fontosak a gorogorszagi beilleszkedésben, de a magyar
identitds megtartasaban, és Magyarorszaggal vald kapcsolattartasban is.

3. Magyarorszag Gorogorszag kontextusaban

A Magyarorszaghoz fiiz0d6 kapcsolatot erdsiti az is, hogy az élet, amit a gérogok maguk
mogott hatrahagytak Magyarorszagon, bizonyos teriileteken jobb volt, mint Goérogorszagban.
Az iskolarendszert vagy az egészségiigyet tobben is kiemelték, ezek esetében ugyanis nagy
kiilonbséget talaltak Gorogorszagban Magyarorszaghoz képest. Az intézmények mellett a
viselkedésbeli kiilonbségek, a férfi-néi szerepek, a ndkkel valdé banasmad is tobb alkalommal
elokertilt.

Arra emlékszem, hogy annak idején, tehat ha a két orszagot Gsszehasonlitom, az életszinvonal azt hiszem, jobb volt
Magyarorszagon, annak idején. Annak idején, amikor mi kijottiink, még kicsit olyan kuriézum volt az autd itt.
Nem volt olyan természetes itt, hogy valakinek van autdja. Ez volt az egyik. A masik az, hogy Magyarorszagon
az a természetes, hogy dolgozik férj-feleség. Mert egy fizetésbél nem lehetett megélni. Annak idején
Gorodgorszagban csak a férj dolgozott. N6k nem dolgoztak. (Pavlosz)

Nem volt kuka. Es amikor volt egy szél egyik nap. Ja és a masik. A macskék, a kutyak. Azok szétmarcangoltik az egész
zacskokat, és jott egy sz¢€l, és nem is tudom, hogy hol laktam, de ilyen magaslaton, kicsit magasabban, és vitte a
sz¢l az Osszes szemetet. Elejétol egészen a végéig. Hat Magyarban? Hol? Olyan tisztasag, féleg mi. (Niké)

A labdartgoként Gorogorszagba visszatérd interjualany az egyik legerdsebb érvet fogalmazta
meg a két orszag dsszehasonlitasa soran: a sportban megjelend korrupcid és a viselkedésbeli
kiilonbség miatt mar-mar elditéletesen festette le a gorogorszagi gorogoket.

Magyarban mivel, hogy ugy nevelkedtiink, hogy volt benniink tisztesség, meg becsiilet, meg hasonld, itt meg,
mittudomén, tiz millidan vannak, ha egymillidan vannak becsiiletes, akkor sokat mondok. Maga ez, hogy az
emberek teljesen masok, déli bunkok, hogy mondjam, na. (Arisz)

A Magyarorszaggal vald Osszehasonlitds kontextusa azonban jelentdsen kiilonbozik, ha a
megkérdezettek a repatridlds idején, tehat a nyolcvanas években, illetve ha napjainkban
hasonlitjak 0ssze a két orszagot. A visszakoltozés idején a beilleszkedés nehézségei, a maguk
mogott hagyott élet és a maguk mogott hagyott kapcsolatok, valamint a tényleges meglévo
kiilonbségek kovetkeztében Magyarorszagot fejlettebbnek latjak, mint Gordgorszagot, a
magyarokat civilizaltabbnak tartjak, mint a gérogoket. A mai Magyarorszag és Gorogorszag
kozott ezek a kiilonbségek egyrészt eltlintek, masrészt elhalvanyodtak. A dontéen baloldali
bedllitottsdgn gdrogdk szamara a rendszervaltast kovetden a kapitalizmus megjelenése
Magyarorszdgon, ¢és annak kovetkezményeivel valé szembesiilés (bizonytalan
munkalehetdségek, csokkend jovedelem, csokkend szocialis segélyek, szocidlis problémak,
példaul hajléktalansdg) miatt Magyarorszdg fénye megkopott, napjainkra a két orszag
Osszehasonlitdsdban az intézményi szolgaltatasok kozti kiillonbségek lecsdokkentek. A magyar



kommunizmus szamukra goérogorszagi ,,forradalmi” céljaiknak a beteljesiilését jelentette. (A
magyar kommunizmusnak természetesen szamos arnyoldala volt, hogy ezeket a problémakat
mennyire, illetve, hogy a magyarorszagi kommunizmust mihez képest értelmezték a gérogok,
nem tudjuk, a kérdések megvalaszolasdhoz tovabbi kutatdsok sziikségesek.) Végiil a kognitiv
disszonancia milkddése is megfigyelhetd egyes interjukban: a repatrialt goérogok
magyarorszagi tartozkodasuk alatt éveken keresztiil arra vartak, hogy mikor térhetnek vissza.
A visszatérés érdekében szamos aldozatot hoztak, maguk mogott hagytak a kapcsolataikat,
egzisztencidjukat, sokaknak teljesen elolrél kellett kezdeni az életiiket — de teljesitették
vagyukat. Ha mindezek mellett (s ne felejtsiik el, a kutatas ideje alatt éppen a gazdasagi
valsag hatasat lehetett érezni) Magyarorszagot vonzobbnak latnak, akkor az ,.eredeti tervvel”
fordulnanak szembe.

a) A visszakoltozés lehetdosége

A gbrogorszagi €és magyarorszagi élet 6sszehasonlitasa soran sokakban (természetesen csak a
masfeledik és masodik generacioban) felmertilt a visszakoltozés gondolata. Ennek hatterében
természetesen az elébb bemutatottak mellett kiilonb6z6 okok alltak: a beilleszkedés
nehézsége vagy annak a magyarorszagi €élethez mért kudarca, a kapcsolatok hianya, és a be
nem fogadottsdg érzése is megtaldlhatd. A visszakoltdozés megvalositdsat tobb ok is
, hatraltatta”. A sziil6ket nem lehetett magukra hagyni, valamint Magyarorszagra visszatérve
mindent elolrdl kellett volna kezdeni.

Amikor lekdltoztiink megfordult benniink az is, hogy visszakoltozziink Budapestre, Magyarorszagra. De utana meg a
szlil6ket, hogy hagyod itt? (Agata)

...a férjemben meriilt fel a dolog, hogy esetleg. Oneki nagy kiabrandulas volt, mikor végiil is visszajétt Gorogorszagba.
[...] En mondtam, hogyha visszamennénk Magyarorszagra, akkor tulajdonképp megint a nullarél kellene
kezdeni. Es miért kezdjek valamit ujra a nullarél, amikor itt valamit elkezdtem. (Marta)

A visszakoltozés megvaldsitasa értelemszertien a fiatalabbak szdmara volt eshetdség. Ennek
megvalodsitasa az esetliikben sem feltétlentil rovid idon beliil torténet, hanem akar évtizedekkel
késdbb.

Fiam elment, itt volt. 20 évig itt volt, aztan elment vissza. Ott sziiletett, ott nésiilt meg, ott csinaltak gyereket, azért
elment vissza, jobban neki tetszik. (Evdokia)

Egyesek szamara, ha a visszakoltozés lehetdsége ideig-ordig még fel is meriilt, késébb, az 1d6
eldorehaladtaval ez a lehetdség mar egyre kevésbé maradt realis alternativa. A gérogorszagi
élet megszilardulasaval a tranzakcios koltségek az idovel parhuzamosan ndnek, valamint
1d6kozben Magyarorszag eldnyokbdl szarmazo vonzereje is jelentdsen lecsdkkent.

Az az igazsag, hogy most mar ott sem tetszik [nevet] itt mar megszoktam, és most mar nem tetszik ott sem ez az egész
hajtas, sokkal nyugodtabbak voltak akkor az emberek, vagy én voltam akkor gyerek, és ugy lattam, ugy tint,
sokkal nyugisabb korszak volt a hetvenes években, a nyolcvanas évek elejéig. (Irene)

Amikor kijottem Gordgorszagba, és lattam ezt az egész rendszert, itt, ami volt ez az egész anarchia, ami volt itt, nem
tetszett. Nem tetszett egyaltalan, ezért akartam visszamenni. Egyszer itt is megvaltoztak a dolgok, jobb lett az
élet. (Sztamatisz)

4. Kapcsolat Magyarorszaggal



A Magyarorszaggal vald kapcsolatnak szamos kiilonboz0 szintje van: a legerdsebb
dimenzidja a Magyarorszagon maradt gorogokkel, csalddtagokkal, baratokkal valo
kapcsolattartas kiilonbozé formdi. A Magyarorszagra érkezd goérdogoknek egy jelentds része
Magyarorszagon maradt, tehat a visszatelepiilok szamos kapcsolatot hagytak maguk utan.

A személyes kapcsolatok mellett egy masik szintet képez a visszakdltozok sajat
magyarorszagi multjukhoz vald kapcsolata. Itt természetesen ugyanugy jelentosége van a
gyerekkori kapcsolatoknak, de példaul a magyar ételek, a magyar nyelv haszndlata, az
innepek megélése ugyancsak ide tartozik. A fejezetben bemutatott szempontokat
kollazsszertien valasztottam ki, azokra a teriiletekre térek ki, amelyek hangstlyosan jelentek
meg az interjukban. A fejezet zard részében, Magyarorszaghoz mint térhez fliz6d6 kapcsolatot
vizsgadlom — ez annyiban sajatos, hogy itt a mult és a jelen mellett esetlegesen a jovo és a
fantazia tere is megnyilik, keveredik.

a) Kapcsolattartas a Magyarorszagon maradottakkal

A repatrialt gorogok szamara Magyarorszag a multjuk miatt, az ott maradt rokonok, baratok
miatt fontos. Veliik, ahogyan a repatridlast megel6zden Magyarorszagrol aktivan tartottdk a
kapcsolatot az otthon maradottakkal, ugyanugy Gordgorszagbdl is aktiv kapcsolatot dpolnak a
Magyarorszagon maradottakkal. A két iddszak lehetOségei kozott természetesen szamos
kiilonbség van. A nyolcvanas-kilencvenes évekig szinte kizarolag a levelezés volt az egyetlen

formaja a kapcsolattartasnak, ennek gyakorisagardl, intenzitasarol vall az alabbi idézet:

Kiszamoltam, megprobaltam szamolni, majdnem kéthetente kaptam-irtam levelet. Héaromszazhatvan-
haromszaznyolcvan levelet irtam kb. a sziileimnek, tehat a kapcsolat nagyon szoros volt, levelezésben, mas itt
nem volt. (Harilaosz)

A kilencvenes-kétezres évektdl kezdddden, az infokommunikacids forradalom kovetkeztében
szamos Uj ¢€s olcsobb formdja jelent meg a kapcsolattartasnak. A szeretteiktdl tavol €lok
hamar felfedezik az Ujabb technikai megoldasokat, mint példaul a Skype-ot, vagy a
Facebookot, és ezeket aktivan hasznaljak is. Az interjukbdl egyontetiien azt tapasztaljuk, hogy
mar csak a helyzetiikbdl addddan is a visszatelepiiltek tobbségében nyitottak az 0j technikai
megoldasokra, haszndlatuk elsajatitasara szivesen vallalkoznak. Mi tobb idOnként Gigy tiinik,
mintha még élen is jarnanak ezen a tertileten, volt, aki arrdl a szomoru tapasztalatardl szdmolt
be, hogy a magyar ismerdsei, osztalytarsai koziil sokakat sajnos nem talalt meg a Facebookon.

De hat még jo, hogy van ez a Skype, mert Skype-on is tudunk dumalni. (Jakovosz)

Néha keresem a Skype-on az ismerdsoket, de nem lehet, nem talalom meg 6ket, mert mondjak, akik hatvanban, meg
Otvenot évesek, azok nehezen valtoztatjak meg, nehezen lilnek le komputer elé, inkabb a fiatal gyerekeiket
taldlom meg. (Arisz)

Azok, akik azonban a hagyomanyosabb megoldasokat preferaljak, és a szamitogéppel esetleg
nehezebben baratkoznak meg, ugyancsak megtalaljak a sajat megoldésaikat:

Van egy olyan csomagom, hogy Magyarorszaggal ingyen beszélek. Huszonharom eurot fizetek egy honapban, és a
vezetékes telefonon ingyen beszélhetek orakon keresztiil. (Avgi)

A személyes kapcsolattartds intenzitdsdban a tavolsdg és az utazas koltségei miatt a
repatrialtak korében nagyon kiilonboz6 gyakorlatok figyelhetéek meg. Szinte mindenki arrdl
szamolt be, hogy lehetdségeikhez mérten, amikor csak modjuk van ra, akkor Grommel



utaznak Magyarorszagra. Vannak, akik évente, kétévente, €s olyanok is vannak, akik évente
tobbszor is jarnak Magyarorszagra. A latogatasok célja tobbnyire a rokonokkal, baratokkal
valo talalkozéas, de az osztalytaldlkozokon vald részvétel vagy a Magyarorszagon tanulo
gyerekek meglatogatasa is egyarant el6fordul. A visszatérok koziil tobben is kihasznaltdk
magyar helyismeretiiket, amit gazdasagi vallalkozas, vagy egy nagyobb cég keretében
kamatoztattak is, emiatt Ok rendszeres gyakorisaggal jartak/jarnak Magyarorszagra. A
személyes kapcsolattartas forditott iranyban is miikddik: a visszatelepedett gorogok gyakran
fogadnak vendégeket Magyarorszagrdl athéni, thesszaloniki otthonukban.

b) Magyarorszag a mindennapokban — étkezés és iinnepek

A befogad6 orszdgban maradtakkal valod kapcsolattartas mellett van egy masik formaja is a
Magyarorszaggal vald kapcsolatnak: az, ahogyan mindennapi életiik, vagy linnepeik soran
kapcsolodnak mindazzal, amit Magyarorszagrdl vittek magukkal, amiket még ott sajatitottak
el.

Az egyik legerdsebb kapcsolat az ételeken (és az italokon) keresztiil mutatkozik meg.
Az ételeknek nagyon kiilonb6z6 jelentései vannak: a fizioldgiai mellett tarsadalmi, pszichés,
¢s szimbolikus dimenzioéi is vannak. Antropologiai kutatdsokbol jol ismert, hogy migracio
sordn az anyaorszaghoz vald kapcsolatnak egyik leger6sebb megnyilvanulasa az anyaorszag
ételeinek a fogyasztisa (HOLTZMAN 2007). Az Egyesiilt Allamokba emigralt magyarok
esetében Hoppal Mihaly (HOPPAL 1995) azt tapasztalta, hogy az ételek még a nyelvnél is
fontosabb szerepet jatszanak az etnikai tudat megOrzésében. Az egyes ételek izére,
elkészitésére még évtizedek multan is emlékeztek azok, akik mar elszakadtak a magyar
kozosségtol. Az ételek szerepe azért jelent0s, mert azokon keresztiill megelevenednek az
emlékek, kifejezik a torténeti-etnikai identitast, az ételeken keresztiil mutatkozik meg a
nosztalgia, az étrend valtozdsa korszakhatarokra utal, valamint az ételeken keresztiil
megfigyelhetdek az emlékezés és a felejtés kontextusai is (HOLTZMAN 2007).

A visszatelepiild gorogok egy specialis csoportot alkotnak, mivel a befogado orszag
étkezési kulturajardl van szo, de mint az az interjukbol kideriil, a tobbség esetében az
figyelheté meg, hogy itt tartozkodasuk alatt a magyar ételek beépiiltek a konyhajukba, és azok
tovabbra is jelen vannak a mindennapok fogasai kozott. A készitett ételek korében szamtalan
fogas megtaldlhato. A hagyomanyosan zsiros, porkolt alapon késziilo ételek mellett jelen
vannak a gérog konyhabol hianyozé levesek, a fozelekek, valamint a magyaros siitemények is
(bejgli, linzer, zserbd). A kdvetkezdkben kitérek majd a kdnyvek szerepére, itt annyit jegyzek
meg, hogy a magyar konyha legelterjedtebb szakacskonyve, Horvath Ilona Szakacskonyve,
,»,amelybdl minden magyar haztartasban van egy példany” (els6 kiadasa 1955-ben jelent meg,
a kiadasok szama nehezen kovethetd, 1984-ben a tizenharmadiknal jart) Gorogorszagba is
elkisérte egyes visszatelepiiloket. A szakdcskOnyv mint targy egyszerre jeleniti meg a
Magyarorszagon toltott 1d6t, az ottani fozések és a kozos vacsorak élményét. Appadurai az
indiaiak esetében a szakacskonyvet a szdmiizéttek [migrdansok] irodalmdnak tekinti
(APPADURAI 1998; idézi HOLTZMAN 2007).

Csindl a feleségem gorog, magyar kajakat is. Példaul a gulyas, a magyar gulyas, a halaszlét... Palacsintatol kezdve,
csinal. (Petrosz)

En vegyesen f6zok még mindig Gigy-ahogy, készitek magyar borsofézeléket is, meg karfiollevest is a csaladnak, rakot,
turds zserbdt, igyhogy vegyesen f6zok. (Irene)



Nagyon sok magyaros leveseket csinalunk. De mindig el6hozom a szakacskonyvet, mindig eléhozom. A Horvath
Ilonat, most el6hoztam, a bejglit fogom megcsinalni [nevetnek]. Makos bejglit, makos linzert. Még a siliteményt
is, magyar siiteményeket csinalok. (Teodora)

Magyarorszaggal vald kapcsolatukat jol mutatja az is, hogy magyarorszagi utazasaikrol
hazatérve miket visznek magukkal a gorogok. A megkérdezettek a valaszaik soran
legtobbszor az élelmiszer-alapanyagokat vagy magukat az ételeket emlitik meg, példaul
téliszalamit, pirospaprikat, Tar6 Rudit. Az emlitett ételeknek jelentds része Gordgorszagban
nem elérhetd, de vannak kozottiik olyanok is (Pick szaldmi), amelyek az utobbi iddben mar
Gorogorszagban is megvasarolhatoak. Az italok koziil leggyakrabban a bor jelenik meg, a
Tokaji Aszut tobben is megemlitették. Az interjuk atirataibol az is kideriil (és az altalam
készitett interjuk soran ugyancsak ezt tapasztaltam), hogy amikor a beszélgetések soran a
magyar ételek témajara kertilt sor, az interjualanyok visszatérden elnevették magukat, sokszor
az interjuzéval egyiitt nevettek. Az ételek témaja felszabadultsagot hozott eld; esetenként
kifejezetten habzsolasrol beszéltek, s élvezetet kifejezd szavakat hasznaltak. (,,imadom”, ,,az
csoda’, ,,ij”).

Szalamit [nevet], magyar szalamit. Vegetat, piros paprikat, ilyeneket. (Amalia)
Magyarorszagrol hozok pirospaprikat, szalamit [nevetnek]. En szeretem nagyon a sonkat, a hurkat. (Evdokia)

Tokaji aszit, gyulai szalonnat [nevet], toportylit, az Gsszes, ami magyaros, most viccen kiviil, a toporty{it imadom
[nevet]. Mignomot... (Teodora)

Téliszalamitol kezdve, toportyiit, még szalonnat is hozok. [...] Amikor jovok, tele hozok magyar élményekkel, a
gyulaitol paprikas szalami az csoda. Szegedi, ij! Pirospaprikat is hozok, pirospaprikat. (Petrosz)

A magyar konyhatol vald eltdvolodasra is van példa, ezek hatterében azonban tSbbnyire
egészségligyi okok allnak, a magyar konyha fiiszeressége és zsirossaga bizonyos életkor felett
mar talzottan megterheld a gyomor szamara. De mint az aldbbi esetben lathatd, még ekkor
sem a magyar konyha és a magyar ételek feladasarol van sz6, hanem annak a megvaltozott
feltételekhez valo igazitasardl.

Most mar a magyar konyha nekiink kicsit nehéz, zsiros, meg mittudomén mi, de szoktunk gulyaslevest csinalni,
babfézeléket, rakott krumplit, mi mast, sok, siilteket csinalunk, ugyhogy, de atalakitjuk kicsit gorogdsebbre,
kicsit konnyebb legyen, ne legyen olyan zsiros. (Szokratisz)

Az ételek fliszerességébdl kovetkezd emésztési problémakkal a Japanban ¢él6 koreaiak is
szembesiilnek, szdmukra ez a helyzet ugyanakkor identitdsproblémat okoz. Mivel a kor
eldrehaladtaval egyre nehezebb megemészteni a fliszeres koreai ételeket, gy érzik, hogy mar
nem eléggé koreaiak, emiatt az izlésbeli valtozast moralis kudarcnak ¢élik meg. (LEE 2000;
idézi HoLTzMAN 2007) A koreai pé¢ldaval szemben a fenti esetben engedélyezett az
identitasok keveredése, a két étkezési kultura 0sszemosdsa a helyzethez vald adaptaciot s
egyben az ¢lethelyzetiilkben tortént valtozas szimbolikus kifejezédését (a magyar étkezési
kultira beolvadasat a gorogbe) is jelenti.

A magyaros ételek nem kizarélag a visszatelepiiltek korében vannak jelen, hanem a
csaladi kapcsolatokon keresztiil azokhoz a gordogokhoz is eljutnak, akik eddig még nem
talalkoztak veliik. A kovetkezd idézetben az is nagyon sokatmondd, hogy a magyar étel
fényében lesz gordg a meny, de az étel kdzos szeretete communiot teremt koztiik.

A gordog menyem szereti a karfiollevest, a rakott savanyu kaposztat, szoval vannak olyanok, hogy ¢ is mar eszi a
magyar kajakat. (Agapé)



Az ételek, az izek, az anydk fOztje ugyancsak egy kapcsolat a gyerekkorhoz, korabbi
¢lményekhez, egy eszkdz az idbutazasra.

Az ételek megvaltozasa korszakvaltdsokra utal, a hianyan és az elmuldsan keresztiil
jelenik meg a nosztalgia. Ami feltind az alabbi harom példaban, hogy a hangsuly
elsddlegesen nem is magéan az ételen, hanem annak az izén van. Az izek eltiinése fejezi ki,
hogy valami, ami korabban még megvolt, az hianyzik, most mar nincs meg. Ugyancsak
mindharom esetben jelen van a keresés mozzanata, a beszéld keres valamit, amihez intenziv
¢lménye fiizodik, de ezt mar nem talalja meg, a veszteséggel kénytelen szembesiilni. A
veszteség érzése kiilonosen kifejezd annak fényében, hogy az elvesztett ételek neveikben
utalnak (Debreceni, Budapest bélszin) Magyarorszagra.

A magyar konyha, én el vagyok 4julva a magyar konyhatol, nagyon szerettem. Es foleg a kedvenc ételem a Bélszin
Budapest volt. Azt akarhanyszor, tudjak a haverjaim, hogy megyiink, érted, »Tudom, tudom, Bélszin Buda!«.
Csak sajnos mar nem nagyon csinaljak, kiment az étlapbol. Mar masfélét csinalnak... (Nikolaos)

A régi izek megsziintek, emlékszem, egyszer voltam Magyarorszagon, vagyis Szlovakidban és jottiink visszafele
kollégadmmal, és megalltunk egy Utszéli, ut mentén, ami volt ilyen pihendhely, és latom, hogy ki volt irva, hogy
Debreceni, 6, mondom, valahol Vac kdrnyékén voltunk, van Debreceni, lattam, hogy olyan Debreceni, ami ilyen
cserkész kolbasz volt. »Ez a Debreceni?« »Ez a Debreceni!« »Ez nem Debreceni, ez cserkészkolbasz!« »Most
mér igy van a Debreceni.« - azt mondta nekem. »Ur isten, hat ezt nem lehet megenni!« Sok van ilyen. (Ermisz)

Az izeket, amikkel felnéttiink. Tehat olyan dolgok, érted, sokszor csodalkoznak. Persze az az igazsdg, megmondom
Oszintén, hogy most mar nem, nem ugyanazok az izek. Tehat keresem a dolgokat, és, és semmi nem hasonlit
arra, ami, az egyetlen, ami maradt, a Sportszelet [nevet]. (Agata)

Mig a fenti esetekben a visszakoltozés utani élményekrdl sz6l6 beszamolokban a veszteség
jelenik meg, a kovetkezd részletben a {6 motivum a habzsolads. Az interjlialany tiz kiilonb6z6
szinli mignomot fogyaszt el Budapesten, analitikus megkozelitésben ez a habzsolas
Magyarorszag bekebelezésére utal. Az eldzd esetekkel szemben itt az izek nagyon is
megvannak, az édesség iranti vagy hatartalan.

Elmentem Budapesten, vettem tiz mignomot, minden szinben, és mondja a kislany: »Csomagolja be?«, »Nem!« »Tegye
be zacskoba?« Néz ram, hiilye vagyok? Furcsallta. »Tedd a zacskoba!« Elmentem a milyen... A Véci Gton, az
Erkel mellett vettem, mi a neve? Ott, ott. Es ettem, ettem, ettem. Es ott az Erkelnél volt egy aruhaz, mentem,
vettem egy iiveget, vizet, mert szomjas voltam. (Agap¢)

Magyarorszagrol a visszateleplild gorogok az étkezés mellett szamos szokast is magukkal
vittek, mi tobb, azokat kornyezetiikben is elterjesztették. Erre az egyik kittind példa a
sziiletésnap megilinneplése. GoOrdgorszdgban a névnap megilinneplésének van nagyobb
hagyomanya, a sziiletésnapnak nem tulajdonitanak jelentdséget. Magyarorszdgon ugyan
mindkettd megiinneplésének van hagyomanya, de egyértelmiien fontosabb szerepe van a
szliletésnapnak. A Magyarorszagrol visszaérkezOk koziil a sziiletésnap fontossagat azok
viszik magukkal, akik gyerekként részesiiltek a sziiletésnap megilinneplésének élményében.
Az elségeneracidosok korében nem jelenik meg a sziiletésnap jelentdsége, de a masfeledik és
kiilonosen a masodik generaci6 esetében, akik Magyarorszagon szocializalodtak, fontos
szerepet kap annak megiinneplése. A sziiletésnap megiinneplése viszonossagra épiil: hogyan
varhatnd el egy magyarorszagi gorog, hogy a kornyezet megiinnepelje a sziiletésnapjat, ha
ugyanezt 6 nem viszonozza. Mint az alabbi esetben lathato, ebben az esetben a magyar szokas
meg0rzése a gorogok bevonasat is megkdveteli, aminek kovetkeztében csaladi keretek kozott
egyszerre egy ,,magyar’ szokas megdrzését, valamint annak tovabbadasat és elterjesztését is
megfigyelhetjiik.



A sziilinapokat tartom, a gdrogék nem nagyon iinneplik a sziiletésnapjukat, nem tudom, miért, nem tartjak annyira
fontosnak. En nagyon, és megtanitottam az egész csaladot, is férjemet is. Soha nem iinnepelte elStte a
sziilinapjat, a gyerekeket is, tegnap lett tizenhét éves a lanyom, Gigyhogy megiinnepeltiik rendesen, tortaval,
mindennel. (Irene)

A sziiletésnap meglinnepléséhez hasonloan kiilonbozik a két orszdgban a kardcsony
megiinneplése is, mig Gorogorszagban a husvét, Magyarorszagon a karacsony a nagyobb
iinnep. A gordg hagyomanyokkal szemben szenteste ajandékozzak meg egymast.

... karacsonykor ajandékozzuk meg egymast, szenteste, pedig a gordg szilveszterkor szoktak, ujévkor, én ezt tartom.
Tudom, hogy unokatestvérem is, aki jott, meg akkor is diszitik fel a fat huszonnegyedikén, én korabban
mondjuk, de ajandék cserebere huszonnegyedikén este, szenteste van. (Irene)

Unnepek, akkor kardcsonyt elejétél fogva magyarul iinnepeljiik. Tehat ez az, ami Gordgorszdgban van, hogy
harmincegyedike ez a soha nem tetszett, tehat a, megcsinaljuk el6tte a halas napot, ugye, este. Akkor utana még
délben, huszonotddikén is megesindljuk a gordg karacsonyt is, de akkor ugye december hatodikat
megiinnepeljiik (Marta)

A sziiletésnap és a karacsony megiinneplése kapcsan dsszefoglaléan elmondhatd, hogy azok a
tarsadalmi intézmények, amelyek erdsitik a kzosséget (csaladi, barati kapcsolatokat), és nagy
intimitassal birnak, azok mélyen beépiiltek a magyarorszagi életiilk soran, identitasuknak
olyan mértékben a részeivé lettek, hogy a hazajukba visszatérd gorogok azokat megorizték,
mi tobb, sajat kornyezetiikben is megteremtik azok megilinneplésének feltételeit. A fenti két
példa jol mutatja, hogy mikodzben a visszatelepedést kovetden a visszatérd gorogoknek sok
mindenben alkalmazkodni kellett a tobbségi gorog tarsadalomhoz, magyarorszagi multjukbol
kovetkezik, hogy a behdzasodo gordogokkel szemben ugyancsak elvarnak (kérnek)
alkalmazkodast a sajat szokésaik elfogadasara, még akkor is, ha ezek bizonyos korabbi gorog
szokdsokkal szemben allnak.

C) Magyar kultira

Ahogy arrdl mar a tanulméany bevezetdjében szo volt, a magyar oktatasi képzésbe jard
gorogok jo emlékeket Oriznek tandraikrdl, iskolaikrol, a magyar embereket miiveltnek
(civilizaltnak) latjadk. A magyar kulturalis alkotdsok megjelenése az interjuk alapjan nem
altalanos, de néhany példat talaltunk erre vonatkozodan is; kiilondsen azok esetében jelent
meg, akik vegyes hazassagban sziilettek, illetve ilyen specialis csoportot képeznek még a
behazasodok is. Szamukra a Gorogorszagban valdé mindennapi €let soran fontos szerepe van a
magyar kultaranak, a magyar konyvek elérhetdségének, de mint az lathato, ez a kapcsolat a
beilleszkedéssel parhuzamosan folyamatosan elhalvanyul.

Az els6 években rengeteg konyvet hoztam az elsé években, boronddkkel cipeltem a magyar nyelvii irodalmi konyveket,
utana mar nem. (Irene)

Az egyik félig magyar, félig gorég interjialanyunk esetében sokat kifejez a magyar
kultirdhoz val6 kapcsolatarol az a mozzanat, hogy a megbesz€lt interjura varakozva
ismertetdjelként Jozsef Attila gorog nyelvill verseskotetét hozta magaval. A magyar zenével
kapcsolatban az alabbiak szerint nyilatkozik:

Hat, szoktam magyar zenét is foltenni, mondjuk, azért nincsenek oda otthon annyira, de fel szoktam rakni, meg ha
valami magyar jon koncertezni, mint ez a szaztagli magyar cigany zenekar, azért el szoktam menni, egy kicsit
meghatodni [nevet]. Sebestyén Marta koncertjén is voltunk egy hat éve, hét éve, meg kdzben is jott valamilyen
gorog—magyar linnepre is, mert szereti a gorogoket nagyon. (Irene)



A fenti példa talan az egyetlen eset, amikor a visszatelepiilok koziil valaki arrdl szamolt be,
hogy a magyar kultira barmely eleme konfliktust okozott volna a kdrnyezetében. A zene
kérdése, ugy tlinik, mas esetben is kritikus pont volt. Egy interjualany elmesélte, hogy harman
szerveztek egy bejegyzett gorog—magyar barati tarsasagot mar Gorogorszagban, ahol
repatrialt gérogok és Magyarorszagrol disszidalt magyarok, valamint a kovetség munkatarsai
jartak Ossze. A magyarok egy id0 utan hianyoltdk ezeken az alkalmakon a magyar zenét,
amire gordg részrél az a vélasz sziiletett, hogy hozzanak magukkal. A magyarok népzenét
hallgattak, csardast, amit a gorogok egyrészt hiteltelennek érezték (,, turistaknak jo”),
masrészt mivel a gérdg népzene sokkal jobban jelen van a mindennapokban, mint a magyar
népzene, erdsebben is része a gordg identitdsnak. Ugyanez tetten érhetd abban is, ahogyan a
tanchoz viszonyulnak.

Magyarorszagon is, ha buli volt, gordog zene ment. Nincs meg benniink a magyar tanc, a magyar ének. (Pavlosz)

...kavézunk, megszolal a radidban egy zene, valaki folall, tancol egyet, aztan lelil. Semmi ok nélkiil. Semmi alkalomra
nem kell varni ahhoz, hogy tancolni lehessen. (Pavlosz)

A magas kultaranak egyetlen, altaldanos formajaval talalkoztunk a visszatekintések soran, a
szinhdzzal. Az emlékek felelevenitése soran gyakran tobb alkalommal megjelent a Madach
vagy a Vigszinhaz. Volt, aki a leend6 feleségét az els6 taladlkozas utan szinhazba hivta.

Volt akkor kultura. Minéség volt Magyarorszagon. Konyvtarak... magyar konyveket, filmeket, szinhazat. (Teofanos)

Magyarorszagon konyvekrdl beszéltiink, meg szinhazrol beszéltiink meg ezekrdl a dolgokrdl. Tanulmanyokrol, amit
egyik vagy masik irt. (Teofanos)

A magyar kultiradval valo kapcsolat nem kizarolag a magas kulturaval vald kapcsolatot
jelenti. Mint a kovetkezd példaban lathato, a fiatalkorban aktiv zenekarok szdmai egyszerre
teremtenek kapcsolatot az életit magyarorszagi szakaszaval, a fiatal korral és a magyar

kultaraval.

Csak amikor a gyerekeim a lanyom, a harom lanyom féleg 6... kicsi volt, és a kocsiban iltiink, allandéan magyar
beatzene ment. Féleg a Bergendy, a Demjén, Omega, meg az Illés az én korosztilyom zenéje. Erted? Es ezt, és
most az egyik lanyom, a szinésznd, 6 keresi interneten, meg az izét, a jo zenéket, és beleesett az Omega
Gyongyhaju lanyaba, és atkiildi nekem: »Apam, akkor ilyen zenét hallottal? Mekkora fazon lehettél! Hat ez
hihetetlen!« (Nikolaosz)

d) Magyar ,,nemzeti” identitas

A Magyarorszaghoz vald kapcsolatnak talan egyik legkomplexebb része az identitas kérdése:
azaz a visszatelepiilok miként tekintik magukat gorognek é&s/vagy magyarnak. A
kovetkezdkben ezek koziil csak egy elemet, az allampolgarsag kérdését emelem ki.

A tanulmany elején bemutatott szempontokkal szemben az egyetlen teriilet, ahol a
magyar allam nem tekintette a magyarokkal egyenranginak az ide érkezé gorogoket, az
allampolgarsadg volt. A hazankba érkezd gordg menekiiltek hivatalosan hontalanok voltak,
magyar allampolgarsagot automatikusan nem kaptak. Ennek voltak pozitiv, és negativ
kovetkezményei. A negativ kovetkezmények kozé tartozott, hogy az itt ¢€l6 gorogok
allampolgéarsdg hidanydban nem vehettek részt a valasztdsokon, szavazati joggal nem
rendelkeztek. A pozitiv oldala (a jelen szemszogébdl egészen biztosan, bar az korantsem
biztos, hogy a multban is igy élték meg az érintett gorog férfiak), hogy mentesiiltek a kotelezd
sorkatonasag alol. (Ennek idOtartama a hetvenes években csokkent harom évrdl két évre, majd



a nyolcvanas években masfélre.) Azok a gorogok, akik hetvenes és nyolcvanas években
visszatelepliltek Gorogorszagba, tehat magyar allampolgarsaggal nem rendelkeztek. Mi tobb,
egy vegyes hdzassidgban sziiletett gyerek esetében mindez még kockazatnak is szamitott.
Ebben az esetben az apa tartott t6le, hogy mi lesz, ha a gyerekének nem tetszik Gordogorszag,
meggondolja magat, ¢és vissza akar koltozni Magyarorszagra. Az apa nyomasara a gyerek le is
mondott a magyar allampolgarsagarol, és bar identitasaban szamos elemen keresztiil
kapcsolddott Magyarorszaghoz és a magyar kultarahoz, allampolgarsagért késobbiekben nem
folyamodott Gjbol.

[...] apu, hat ravett, rakényszeritett, hogy mondjam, hogy leadjam a magyar allampolgarsagot, mert anyu révén nekem
magyar allampolgarsdgom volt ott, és apu tartva attdl, hogy énnekem nem fog itt tetszeni, hogy visszakoltozok
Budapestre, gyorsan leadatta velem. Kérvényeztettiik, miel6tt jottiink volna Gordgorszagba, és Losonci Pal
kiildte is a levelet, hogy visszavonta magyar allampolgarsigomat, szeretném visszakapni a magyar
allampolgarsagot, de soha nem tettem semmit, ezért ugy igazabol, tal komplikaltnak tiint. (Irene)

A Thesszalonikiben ¢és Athénban készitett interjik soran azt tapasztaltuk, hogy a
Gorogorszagba visszatelepiilok késébb sem folyamodtak magyar allampolgarsagért. Ez annak
fényében tanulsagos, hogy mikozben az identitisukban megtalalhatéak a magyar elemek,
sokan kettds identitassal rendelkeznek, jogi értelemben ennek azonban nem taldljuk meg a
nyomait. A hattérben tobb ok all: a pragmatikus megkozelités értelmében Magyarorszag
2004-es uni6s, majd 2007-es Schengeni Ovezethez vald csatlakozasaval az utazis feltételei
leegyszerlisodtek, egy esetleges magyarorszagi munkavallalds vagy oktatasi intézményben
val6 részvétel sordn az allampolgarsag mar nem jelent eldnyt. Ezzel egyiitt tigy tiinik, hogy az
allampolgéarsag kérdése nem is annyira technikai, mint inkabb érzelmi kérdéss¢ valt. Mint az
az eldbbi példaban lathat6 volt, vannak olyanok, akikben felmeriil a szandék, hogy
szeretnének magyar allampolgarsaggal is rendelkezni, de annak megvalositdsdig mégsem
jutnak el. A feltételezésem szerint e mogott sértettség (is) allhat. A Magyarorszagra
menekiiltként érkezd gorogok elveszitették gorog allampolgarsdgukat, Magyarorszagtol pedig
nem kaptak ujat. Azt nem tudjuk, hogy erre egyaltalan igényt tartottak volna-e, az viszont
egészen biztos, hogy a hontalan jogi helyzet, (az allampolgarsaggal nem rendelkez6
gordgoknek kiilon hontalan igazolvanyuk volt) felerdsitette az 4tmeneti tartdzkodas érzését.
(Az igazolvany a korabeli ,,piros” igazolvannyal szemben kék volt, eleinte évenként, késobb
minden két évben a KEOKH irodaban — Kiilfoldieket Ellendrzé Orszagos Kozponti Hatosag —
kellett megujitani.) A magyar allampolgéarsag hidnya tehat értelmezhet6 ugyis az interjualany
szemsz0geébdl, hogy amikor arra sziikség lett volna, akkor nem volt rd lehetdségiik, amikor
pedig erre mar lehetdség lett volna, akkor azt nekik egyrészt kérelmezni kellett volna (amit
mar éppen gordg identitdsuk uUjraépitése miatt sem tettek meg), masrészt az mar csak
szimbolikus jelentdséggel birt volna.

Nem adtak nekiink személyigazolvanyt, vagy ilyesmi. Hontalanok voltunk. Ezt le kellett jatszani ezt a témat, hogy
hontalanok, valahova kell tartozni. Hogy miért nem Magyarorszagot valasztottuk? Egyrészt a gyerekkorunkba,
ami tulajdonképpen a tovabbi gondolkodasi moddszert is adja, arra tanitottak, tinektek vissza kell menni
Gorogorszagba, mert ti gorogok vagytok. Es ez egy donté dolog, egy olyan, mondjam ugy, hogy pszichikai
kényszer alakult ki az emberben, hogy visszaj6jjon. ...a magyar allamrendszer hibdja volt, hogy kitanitott,
felmiivelt nagyon sok olyan embert, aki most Magyarorszagnak is nagyon hasznos lett volna. (Lazarosz)

Megfigyelhetiink azonban egy masik esetet is: azok, akik késObb, mar magyar
allampolgéarsaggal rendelkezve repatrialtak, nem szembesiiltek azzal a kényszerrel, hogy
allampolgarsagot kell valasztaniuk, illetve maguk tettek 1épéseket annak érdekében, hogy
magyar allampolgarsagukat megdrizhessék. Ebben az esetben a magyar allampolgarsag
elvesztése, mint az az idézetben is megjelenik, lemondas lett volna az interji alanya szamaéra,
allampolgéarsdganak megdrzése azonban egyben az identitdsanak a megdrzését is jelenti.



De mivel mi ’88-ban hataroztam én el, hogy jovok, akkor nem kellett lemondanom sem a magyar allampolgarsagot,
mert folvettem a magyar allampolgarsagot. Mivel hogy itten el, elvették a gorog allampolgarsagomat. Amikor
ezt megtudtam, elmentem a gorog kovetségen, €s csinaltam kérvényt, és meg is kaptam. Egy csom6 dolgokrol le
kellett volna mondani, akik elészor jottek, de amikor én jottem, akkor szerencsém volt, hogy megtarthattam
volna, megtartottam a magyar allampolgarsagot. (Niké)

Magyarorszagi tartozkodasuk soran a gordgok a gordog és a magyar nemzeti linnepeket, mi
tobb, a Gordg Kommunista Part linnepeit egyarant megiinnepelték. A Gordgorszagba valo
visszatérést kovetden azonban a magyar nemzeti linnepek koziil marcius 15-ét tovabbra is
megiinneplik az athéni (és thesszaloniki) gérogok. Az eldbb lathattuk, hogy ugyan magyar
allampolgéarsdggal nem rendelkeznek, és (tobbségében) erre nem is tartanak igényt a
visszatelepiiltek, de ezt a magyar linnepet mégis megtartottdk. Marcius 15. a szabadsagért
foly6 harc megemlékezésének az linnepe, és igy konnyen tudnak vele azonosulni a gérogok
is. Szabadsagért folyd harcban vettek részt 6k is a gordg polgarhdboruban, ¢€s k6zos az is,
hogy mindkét harc elbukott. Marcius 15. megiinneplése egyesiti a visszatelepiilt gorogok
csoportjat a megemlékezés soran, és egyesiti mindazokat a gérdgoket, akik Magyarorszagon
¢ltek, vagy élnek. Benedict Anderson megfogalmazasaban egy elképzelt kozosség (ANDERSON
2006) megélésének az integrald erejét tapasztalhatjuk meg. A gorégorszagi marcius 15-i
iinnepségeknek része az is, hogy kozos kirandulas keretében meglatogatjak a Tiirr Istvan
tervezte Korinthoszi-csatornat. Ez a kirandulas, szakralis logika alapjan, egy zarandoklatként
is értelmezhetd, ahol a csatorna O0sszekoti a két orszagban ¢él6 gordgséget. A Korinthoszi-
csatorna ennek keretében az emlékezés helyévé (NORA 1999) valik.

De akkor [mdrcius 15-én] én olyan klimaban vagyok egyébként, keresgéltem a torténelmi fotokat, meg ezt-azt, most is
folraktam egy kokardat a Facebookomra, akkor érzem, hogy valami van. (Irene)

...aztan [iinnepeljiik] marcius 15. {innepet... de most nem volt ilyen nemzeti linnep, rakérdeztink a kovetségre.
(Lazarosz)

Marcius 15-én, tavalyel6tt egyfolytaban eljartunk a Korinthoszi csatorndhoz, nagyon gyakran ugye koszoruzni, tehat
ezek-ezek megvannak. (Marta)

Hat persze szegénykémnek, nem tudta, hogy ennyien vagyunk, keveset hozott, mondom neki, add el a tiédet ide. [A
kokdrda jelentésége marcius 15-én.] (Teodora)

e) Hirek

Ugyancsak a Magyarorszaghoz vald kotédésnek egyik formaja a magyarorszagi hireknek és
eseményeknek a kovetése. Mindezt természetesen csak akkor tapasztalhato, ha jelen van a
politika iranti érdeklddés. Amig a magyarorszagi események kovetése kifejezddése a
Magyarorszaggal vald kapcsolatnak, addig annak hianya nem igazolja ugyanennek a
forditottjat. Tobb alkalommal is azt tapasztaltuk, hogy nem is igazan a hirek kdvetésén van a
hangsuly ebben az esetben, hanem mintha a parabolaantenna megléte és a magyar televizios
adasok elérhetdségének a lehetdsége, illetve az erre valo igénynek a kifejezése pontosabb
indikatora lenne a magyarorszagi események kovetése iranti igénynek, vagy mint
identitaselem jelenlétének.

A Magyarorszagrol szarmazo informaciok nagyon eltéré hangsulyt kaphatnak.
Jelenthetik egyrészt az ott maradottak mindennapi életének a kovetését, de sajatos tonust
kaphatnak a Gorogorszaggal vald Osszehasonlitdsban. Az aldbbi példaban a magyar hirek
kovetésén keresztiill megszerzett informacioban ugyanis a személyes identitas tiikrozodik



vissza. A visszatelepiilt gor6gok tobbsége magat baloldalinak vallja, szamukra a
széls6jobboldali mozgalmak kiilonds veszélyt jelentenek az orszagra. A magyarorszagi Jobbik
pillanatnyi tadmogatottsdganak a mértéke GOrogorszag és Magyarorszdg 0Osszehasonlitasa
soran kapja meg a jelentését, és azt tapasztalja, hogy Magyarorszagon még Gordgorszagnal is
rosszabb a helyzet. A mordlis panik élménye egyuttal megerdsiti sajat helyzetét, hogy
Gorogorszagban kedvezobb a helyzet, mint Magyarorszagon.

Hat most néztem a TV-ben, hogy a Jobbik tizenhét szazalék Magyarorszagon. Itt nyolc-kilenc, de ott tizenhét.
(Jakovosz)

f) Sport

A sport szerepére csak nagyon roviden térek ki. A sport mint kollektiv identitast kifejezo
eszkdz, a Magyarorszaghoz fiiz6d6 kapcsolatot, kettds identitast és a mar kordbban emlitett
elképzelt kozosségek megnyilvanuldsat jelenti. A sporton keresztiil egy csapattal vagy
magaval az orszaggal valé azonosulds Osszekapcsolddik az életit kordbbi szakaszanak
felidézésével, az orszdghoz vald kotddéssel. A 2004-es gérdgorszagi olimpia e tekintetben
kiilonds esemény volt, a visszatért gorogok hazajukban egyszerre egy masik nemzet
sportoloinak is szurkolhattak.

Amikor itt volt az Olimpia 2004-ben, tiz éve, akkor mind a két zaszlo6 a nyakamban volt, egyszerre. Jobban
meghatodtam a magyar érmeknek és a magyar himnuszon még jobban elsirom magam, mint a gérég himnuszon.
Hat azok voltak az életem els6 évei, serdiilokorom, tizenkilenc évet ott éltem, hat az nagyon fontos tizenkilenc
év volt, azt hiszem, minden ember életében, ezek az elsé évek meghatarozdak szerintem. (Irene)

Magyarorszagon, ott néttem, ott kaptam az alapot. Mig akarhova, tévébe is, mindenhol, valami olimpian is mindig
magyaroknak drukkolok. (Petrosz)

A kovetkezd idézet a torténet konkrétsdgaban, a gyerekkori emlékek jelentdségét és sport
szerepét mutatja meg. A torténet magdban hordozza a gyermekkor kicsiségét, az ehhez
parosuld 6ridsi élményt, a korszak legnagyobb labdaragoinak a csodalatat. A torténet soran a
gyerekek tobb kockdzatot is vallalnak (megszoknek, a befagyott Balaton jegén keresztiil
vagjak le az utat) annak érdekében, hogy taldlkozhassanak balvanyaikkal. Az emlék elevenen
¢él, az interjualany az Aranycsapatnak mind a tizenegy tagjat pontosan felidézi, az ’54-es
vildgbajnoksag veresége pedig mintha csak most torténne.

A legnagyobb élményem... 1953-ba. A londoni 6:3-as magyar gy6zelmet. Akkor Almadiban voltunk, és elszoktiink az
intézett6l, hogy elmenjiink Kenesébe, mert akkor a magyar valogatott Kenesén, a Honvéd iidiilében idiilt.
Karacsony el6tt volt. Es mi az intézetbél koriilbeliil 6tvenen elszoktiink... Elszoktiink Almadibol, elmentiink
egészen Keneséig, hogy meglatogassuk a magyar valogatottat. Es a Balaton meg volt fagyva. A Balaton meg
volt fagyva, és a Fiizfordl levagtuk, Balatonon keresztiil mentiink, hogy hamarabb érjiink oda. Es akkor sikeriilt.
Meglatogattuk, akkor lattam a Puskés, Kocsis, Grosics, Buzanszky, Lorant, Lantos, Bozsik, Zakarias, Budai II.,
és Hidegkuti, Puskas, Czibor. Itt nagy élményem nekem. Es akkor a Szepesi Gyorgy volt a riporter. Elmény.
Soha nem felejtem. Es a 1954-es berlini vilagbajnoksagon, amikor dontSben kikapott a magyar valogatott,
sirtam, mint a gyerek. (Petrosz)

g) Terek és nyelvek

Az orszaggal vald kapcsolatnak, illetve a magyar identitas egyik fontos kifejezddése a magyar
nyelvnek a haszndlata. Ennek kapcsan egy furcsa kettdsség is megjelenik. Azoknal a
csaladtagoknal, akik a visszakoltozést kovetden is egyiitt éltek (hazasparok, sziilo-gyerek
kapcsolatok egyarant) gyakran megfigyelhetd, az a helyzet, hogy GoOrogorszagba vald



visszatérésiiket kovetden, otthoni, csaladi keretek kozott a magyar nyelvet hasznaltak. Ennek
a szokatlansaga abban rejlik, hogy magyarorszagi tartozkodasuk alatt ugyanez forditva
mukodott: a tobbségi magyar nyelv mellett otthon a privat szféraban a gorogot hasznaltak. A
két helyzetben tehét az a kdzos, hogy csaladi keretek kozott a kisebbségi nyelvet hasznaljak.

A nyelvhez és az adott orszaghoz valo kapcsolat kozott tehat egyenldségjelet tettiink,
ennek fényében értelmezhetd, hogy mekkora jelentésége van a magyar nyelv tovabbadasanak
a kovetkezd generaciok szamara. Ebben az esetben kiilonbozo feltételek megléte jatszik
fontos szerepet.

Mert én régebben, amikor még nem volt Facebook, nagyon ritkdn beszéltem magyarul és elfelejtettem teljesen. Csak
jottek valami magyarok és akkor kellett vagy két nap, mig belejovok. De most, hogy hasznidlom, most mar jo.
(Moénika)

h) Gyerekek tanulasa

A Magyarorszaghoz vald kapcsolat nem kizarolag a repatridlok sajat kapcsolatain keresztiil
mutatkozik meg. Magyarorszaghoz fiiz6d6 kapcsolatnak tekintem a visszatelepiilok
gyerekeinek akar tanulds, akar nyaralds céljabol Magyarorszagra érkezését. A sziilok gyakran
kiildik Magyarorszagra gyerekeiket, aminek oka a magyar oktatdsi intézmények képzésének
szinvonala és a magyar nyelv atadéasa is. Tanulmanyaik soran az itt tanul6 gyerekek a magyar
mellett gyakran az angol nyelvii képzéseket valasztjak. Az angol nyelvii képzéseket is nyu;jtd
Miegyetemen, Testnevelési Egyetemen vagy a Moholy-Nagy Miivészeti Egyetemen tobben
Is tanultak.

...a lanyom tavaly Magyarorszagon volt egy félévig a MOME-n, az Iparmiivészeti Egyetemen, de angol szakon
mondjuk. Tanult magyarul is, tehat jart magyar 6rdkra, nagyon szereti Magyarorszagot, mert sokszor jartunk
[itt]. (Marta)

A Magyarorszagrol visszatelepiild gorogok kapcesan azt tapasztaljuk, hogy megdrizték,
megorzik a kapcsolatot Magyarorszaggal, annak ellenére, hogy visszatértek Gorogorszagba.
A migrécios szakirodalom ezt a jelentséget a transznacionalizmus fogalmaval irja (PRONAI
2002). A transznacionalizmus egy olyan tarsadalmi folyamat, amelynek soran a migransok
egy olyan tarsadalmi mez6t hoz létre, ami foldrajzi, politikai, kulturdlis hatarok feletti.
Azokat, akiknek a kapcsolathaldzata, életmodjuk és tevékenységeik, a befogado és az otthoni
tarsadalomhoz is kotddik, valamint életiik nemzeti hatdrokat vag at, transzmigransoknak
nevezik (SCHILLER — BASCH — BLANC-SZANTON 1992; idézi PrRONAI 2002). A
transznacionalizmus fogalma egyértelmli értelmet nyer az otthonukat elhagyok életének a
leirasara, ok kiilonb6zo kultarak és tarsadalmi rendszerek kozott szabadon kozlekednek.

i) Kotodés és terek — Magyarorszag mint tér

A magyarorszagi gorogok visszatérése GoOrdgorszagba legelemibb szinten a foldrajzi
kornyezet megvaltozasat jelenti. A hetvenes években a pszicholdgidn beliil megjelend 1j
iranyzat, a kornyezetpszichologia azt allitotta, hogy az embereknek az Oket koriilvevd
foldrajzi térrel kapcsolatban is kialakulnak érzései (DULL 2009). A kiilonb6zd személyes,
vagy nyilvanos terekhez vald érzelmi kapcsolatot a helykétodés fogalmaval irjak le. A
helyekhez vald kotddés kiilondsen erds a gyerekkori élmények szintereihez kapcsoloddan: a
helyek mogott allhatnak konkrét személyek (neveldsziildk Totkomloson), foldrajzi helyek
(Budapest, Beloiannisz) és élmények (,,ott ndttem fel”).



A Magyarorszagra érkezok érzelmileg leginkdbb telitett tere a Dohdnygyar és
természetesen Beloiannisz volt. Onmagaban ennek a két térnek az elemzése kiilon tanulmanyt
érdemel, itt most csak emlités szintjén jelennek meg.

Magyarorszag és a magyarorszagi terek idobeli tagolas alapjan 6t formaban jelennek
meg a készitett interjukban. Egyrészt megjelennek, mint még a visszatérés elotti idészak
¢lményeket nyujtd terei. Masrészt megjelennek azokban a helyzetekben, amikor mar a
repatrialast kovetden térnek vissza, tobbnyire személyes talalkozok céljabol, Magyarorszagra.
Harmadsorban Magyarorszdg a fantdzia terében jelenik meg, az almodozasok és vagyak
terében. A kapcsolat egy negyedik moddja Magyarorszdg megjelenése a veszteségek
kifejezddésén keresztiil; a migracié soran térbeli helyvaltoztatas és helyveszteség torténik. A
repatrialast kovetden a helyveszteségbdl fakadd gyasz €s veszteség visszatérd eleme az
interjuknak. Végiil ugyancsak térkotddés, bar annak kétségteleniil egy sajatos, attételes
formaja az elébbiekben mar bemutatott eset, amikor a gyerekeken keresztiil, az oktatason,
esetleg a munkavallaldson keresztiil jelenik meg a kapcsolat Magyarorszaggal.

Az elsO esetre a példak nagyobbrészt a szocializacios idOszak €s az életit fontosabb
eseményeibOl keriilnek ki. A mar emlitett Beloiannisz mellett Totkomlés és Lorinc a
gyerekkori élmények fontos mozzanatait hordozza magéban. Magyarorszdg Beloianniszon
keresztiil az eredet terét, és az ahhoz valo kotodést fejezi ki.

Mert télem kérdezik, hogy »Te, te honnan valé vagy Jakovosz?« - ¢és mondom, hogy »Beloiannisz falubol,
Magyarorszagrol.« Mert ott sziilettem, ott néttem fel. Hidba vagyok itt harminckét éve. A fele éveimet ott éltem
meg: huszonhetet. Nem kevés, igy van? (Jakovosz)

Arra is van példa, hogy nemcsak Magyarorszdg, hanem az azdéta mar felbomlott
Csehszlovakia is megjelenik a térben.

...nekem van harom hazam. O... Cseszkoba, Cseszko, Magyar meg Gordg. (Amalia)

A repatriaci6 veszteségélménye Budapest elvesztésén keresztiil fogalmazodik meg.

Jottiink egy faluba, Szalonikibe. Otthagytuk azt a szép Budapestet. Sokaig megbantuk, nagyon sokaig. (Petrosz)

Magyarorszag Budapest formajaban jelenik meg. A bekezdés utani idézettel kivételt teszek,
mivel a szoveg érzelmi telitettségében annyira gazdag, hogy elemeiben érdemes
végigelemezni, hogy az interjurészletben miként jon létre a kapcsolat Budapesttel. A mondat
kognitiv szinten, az interju kontextusdban indul el (legszebb almaim Budapesten vannak),
majd az interjualany dnmagat még kiviilrdl latja, —az ott fényében van jelentdsége az itt-nek—
(ott maszkalok). Ezt kovetden alkudozik a jelennel, csalddtagokkal, gyerekekkel, hogy
engedjék el egy kicsit (legyen még 6t percem); az alkudozasbdl pedig megérkezik Budapestre,
és megnyugszik (most Pesten vagyok). Erzelmileg egy nagyon telitett szovegrészletrdl van
sz6, de amikor arrol kérdeztiik az interjualanyt, hogy szeretne-e visszatérni, azt valaszolta,
hogy semmiképpen sem, esetleg egy garzont tartana fent, hogy konnyebben tudja megoldani
budapesti tartozkodasait.

A legszebb almaim, amikor nem akarok felkelni, Budapesten vannak, ott maszkalok, és akkor még ne keltsetek fel,
legyen még 6t percem, tiz percem, most Pesten vagyok, hagyjatok ott egy picit. (Irene)

Az elébbi példaban az egyéni szinten jelenik meg Budapest hidnya, a kovetkezd esetben
Magyarorszag egy képzeletbeli visszatérés keretében mutatkozik meg, ahol mindenki
megjelenik, és amire mindenki vagyik is.



Most, hogy két éve nem voltam, mindig arrél almodok, hogy egyszer kéne elinditani egy-két buszt Athénbdl, mindenkit
felvenni. Az egyik Lamidban, a masik Larisszdban, Katerinibe, Szalonikibe. Es lemenni megint Beloba.
Mindenki. De err6l nem csak én almodozok, hanem sokan. (Teodora)

Az ¢el6z0 példaban a térbeli kapcsolodason tul jelentdsége van az interjiztatd magyar
személyének, akinek ezt a torténetet el lehetett mesélni.

Nagyon akartam visszamenni, kiilondsen Budapestet latni. (Evdokia)

A tér mint hangsulyos kontextusa az élménynek az ételek bemutatdsa soran is mar megjelent.
Két olyan ¢lmény is megjelent, amely mar a visszakoltozést kovetden tortént. A ,, tiz mignon
befalasa”, és a ,,mar debreceni sem az igazi” élményeiben megtaldlhatéak a konkrét terek
(Vac melletti csarda, Rakoczi t), amelyekben az események torténtek. Magyarorszag az
egyik esetben a veszteséget, a masikban a bekebelezés vagyat jeleniti meg.

A helykotddés mellett a targyakhoz valé kotddésnek is fontos szerepe van. Ezekben a
targyakban leirdsuk sordn fontos dimenzidt kap az id6 szerepe. Két példaban kordbban mar
jeleztem azt, hogy konkrét targy utal Magyarorszagra. Horvath Ilona szakacskonyve és a népi
kulacs.

5. Osszefoglalas

A visszatéré migracid soran Gordgorszagba érkezd gordgok jo emlékeket Oriztek meg
Magyarorszagrol. Kapcsolatuk az orszaggal és az itt maradottakkal aktiv maradt, er6forrasaik
fényében rendszeresen jarnak Magyarorszagra. A modern telekommunikacids eszkozok
kibdvitették a kapcsolattartas modjait, lehetdséget teremtenek a nyelv gyakorlasara, apolésara.
Identitdsukban hangstlyosan van jelen a magyar konyha, utazdsaik soran rendszeresen
magyar ételeket visznek magukkal. A sajat kapcsolataik mellett a gyerekeiken, azok
magyarorszagi oktatisan keresztiil is tartjdk a kapcsolatot. Osszességében az tapasztalhato,
hogy a visszatelepiilt gorogség tovabbra is jaratos a magyar kultiraban, a transznacionalizmus
fogalman keresztiil megragadhat6, hogy mennyire konnyedén mozognak ezeken a teriileteken.
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